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NARIZENI KOMISE (ES) & 214/2001
ze dne 12. ledna 2001,

kterym se stanovi provaddéci pravidla k nafizeni Rady (ES) & 1255/1999, pokud jde o intervenéni
opatfeni na trhu se suSenym odstfedénym mlékem

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1255/1999 ze dne

17. kvétna 1999 o spolecné
a mlé¢nymi

trhu s mlékem
nafizeni  (ES)

organizaci
znéni

vyrobky ('),  ve

¢. 1040/2000 (3), a zejména na cldnek 10 uvedeného naiizent,

vzhledem k t&¢mto ddvodim:
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Nafizeni (ES) ¢. 1255/1999 nahradilo nafizeni Rady
(EHS) ¢. 804/68 () a mimo jiné rovnéZz nafizeni Rady
(EHS) ¢. 777/87 (*) tykajici se rezimu intervenéniho
ndkupu mdsla a sufeného odstfedéného  mléka.
S ohledem na tento novy rezim a na zakladé ziskanych
zkusenosti je tieba zménit provadéci pravidla tykajici se
interven¢nich opatfeni na trhu se suSenym odstiedénym
mlékem. Z diivodu srozumitelnosti a prehlednosti je
tedy nezbytné prepracovat a sloucit do jediného znéni
ty predpisy, které dosud upravovaly jednotlivé aspekty
intervence, a to nafizeni Komise (EHS) ¢. 2213[76 ze
dne 10. zafi 1976 o prodeji suseného odstiedéného
mléka z vefejnych skladt (), naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 2080/96 (%), nafizeni Komise (EHS)
¢. 1362/87 ze dne 18. kvétna 1987, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni (EHS) ¢. 777/87, pokud
jde interven¢ni ndkup a poskytovani podpory soukro-
mého skladovdni suseného odstfedéného mléka ('),
naposledy  pozménéné nafizenim Komise  (ES)
¢ 569/96 (%), natizeni Komise (EHS) ¢. 1158/91 ze dne
3. kvétna 1991 o ndkupu suSeného odstfedéného
mléka intervenénimi  agenturami v nabidkovém
fizeni (), naposledy pozménéné nafizenim (ES)
¢ 124[1999 (19, a nafizeni (ES) & 322/96 ze dne
22. Gnora 1996, kterym se stanovi provadéci pravidla
pro vefejné skladovani suseného odstredéného mléka (),
naposledy pozménéné nafizenim (ES) ¢. 419/98 (*?).

Intervencni agentury mohou nakupovat pouze susené
odstiedéné mléko, které spliuje pozadavky stanovené
v €. 7 odst. 1 nafizeni (ES) & 1255/1999, jakoz
i podminky tykajici se jakosti a obchodni dpravy, které
je tfeba stanovit. Rovnéz je nezbytné stanovit metody
analyzy a pravidla tykajici se kontroly jakosti, a pokud
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to situace vyzaduje, stanovit kontroln{ zji§tovani radioak-
tivity v suSeném odstfedéném mléce, jejiz nejvyssi
troven piipadné stanovi pravni piedpisy Spolecenstvi.

Mé-li byt zajisténo Fadné fungovéani intervenéniho
rezimu, je nezbytné pfesné stanovit podminky pro
schvalovani vyrobnich podnikt a kontrolu plnéni téchto
podminek. Pro zajisténi Ucinnosti rezimu je tfeba
stanovit opatfeni, kterd se pouziji v piipadé neplnéni
uvedenych podminek. Vzhledem k tomu, Ze suSené
odstiedéné mléko uréené k intervenci mutze nakoupit
interven¢ni agentura jiného ¢lenského stitu nez stdtu,
v kterém bylo susené odstfedéné mléko vyrobeno, je
nezbytné stanovit prostiedky, které nakupujici inter-
venén{ agentufe umozni si za téchto okolnosti ovéfit,
zda jsou splnény podminky tykajici se jakosti.

Neplnéni téchto podminek nesmi ovlivnit rozpocet
Spolecenstvi; proto je tieba stanovit, Ze hospodaisky
subjekt je povinen pfevzit zpét susené odstfedéné mléko
nespliujici  stanovené podminky a uhradit vzniklé
naklady na skladovéni.

Musi byt stanoveno minimdlni mnozZstvi nabizené
k prodeji. Pii predlozeni nabidky se skldda jistota jako
zaruka toho, Ze nabidka nebude staZena a Ze susené
odstiedéné mléko bude doddno ve stanovené 1hté.

Clanek 7 nafizeni (ES) ¢. 1255/1999 stanovi, Ze inter-
ven¢n{ agentury mohou vykupovat pouze susené odstie-
déné mléko s ur¢itym minimdlnim obsahem bilkovin.
Nékupni cena su$eného odstiedéného mléka se kromé
toho muze liit podle obsahu bilkovin. Je nezbytné
stanovit metodu vypoctu této ndkupni ceny.

Mé-li byt zajisténo fadné fizeni skladovanych mnozstvi,
je nezbytné piesné stanovit povinnosti ¢lenskych statd,
tj. stanovit vzdalenost mista skladovani a ndklady, které
je nutno uhradit v piipadé ptekroceni této vzdalenosti,
a zejména stanovit podminky uskladnéni a vyskladnéni,
povinnost zajistit pfistup k zdsobdm a moznost identifi-
kovat jednotlivé 3arze, jakoz i povinnost pojistit sklado-
vané suSené odstfedéné mléko ke kryti rizik. Ma-li byt
zajisténa jednotnd cetnost a jednotny rozsah kontrol, je
rovnéz nezbytné presné stanovit druh a pocet kontrol
u skladovateld, které maji provadét vnitrostatni organy.
Vzhledem k tomu, Ze intervenéni agentury jsou vazany
stavajicimi smlouvami uzavienymi pro soucasnou dobu
skladovéni, je nutné stanovit, Ze nova Uprava tykajici se
podminek uskladnéni a vyskladnéni se vztahuje pouze
na mnozstvi suseného odstiedéného mléka nakoupeného
v ramci intervence pocinaje dnem 1. zai{ 2000.



340

Uftedni véstnik Evropské unie

03/sv. 31

(10)

Cl. 7 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 1255/1999 stanovi, Ze
ndkup suseného odstfedéného mléka za intervencni cenu
muze byt pozastaven, pokud mnozstvi nabizend kazdy
rok v obdobi od 1. bfezna do 31. srpna presihnou
109 000 tun. V takovém piipadé lze ndkup provadét
prostiednictvim stdlého nabidkového fizeni, pro které je
tfeba stanovit pravidla. Musi byt stanoveny ndleZitosti
nabidky, zejména minimdlni mnozstvi, lhiity pro pred-
kliddni{ nabidek a maximdlni ndkupni cena. S cilem
zajistit, aby pifi poddni nabidky a po uskladnéni byly
splnény pozadavky na jakost a podminky obchodni
upravy suSeného odstiedéného mléka, je nezbytné od
ucastnikdt nabidkového Fzeni pozadovat, aby spolu
s nabidkou pfedlozili pisemny zdvazek tykajici se
splnéni uvedenych pozadavki. Spolu s nabidkou musi
byt rovnéz slozena jistota jako zdaruka toho, Ze nabidka
nebude po uplynuti lhity pro predkldddni nabidek
stazena a Ze suSené odstfedéné mléko bude doddno ve
stanovenych lhatdch. RovnéZz je nezbytné stanovit
metodu pro vypocet ndkupni ceny na zdkladé obsahu
bilkovin v kupovaném suSeném odstfedéném mléce.

Rddné fizeni intervencnich mnozstvi vyzaduje, aby se
prodej suseného odstiedéného mléka uskute¢nil, jakmile
se objevi odbytové moznosti. K zajisténi rovného
piistupu k prodavanému produktu je nezbytné ponechat
vSem dotfenym osobdm moznost nakoupit za pevnou
prodejni cenu. Musi byt stanoveny podminky prodeje,
veetné povinnosti slozit jistotu na vykon a zejména na
pievzeti suseného odstiedéného mléka, jakoz i platebni
lhaty. Aby bylo mozné pravidelné sledovat stav zdsob, je
nezbytné, aby clenské stity sdélovaly prodand mnozstvi
Komisi.

Cl. 7 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 1255/1999 stanovi, ze
soukromému skladovani sufeného odstfedéného mléka
lze poskytovat podporu. Ma-li byt zajisténa Ucinnd
kontrola tohoto rezimu, musi existovat smlouva a zadd-
vaci dokumentace, v niZ se stanovi zejména podminky
skladovani. Ze stejného divodu musi byt rovnéz ptijata
zvlastni ustanoveni tykajici se dokumentace, Gcetnictvi,
jakoZz i Cetnosti kontrol a kontrolnich postupii, zejména
pokud jde o pozadavky uvedené v ¢l. 7 odst. 3 nafi-
zeni (ES) ¢. 1255/1999. Pro usnadnéni kontroly fyzické
piitomnosti produkti ve skladu, na néz se vztahuji
smlouvy o soukromém skladovéni, je nezbytné stanovit
povinnost vyskladovat v Sarzich, pokud clensky stat
nepovoli vyskladnéni menstho mnozstvi.

Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro mléko a mlééné vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1

OBLAST PUSOBNOSTI

Cldnek 1

Toto nafizeni stanovi provadéci pravidla tykajici se nasleduji-
cich interven¢nich opatfeni na trhu se susenym odstfedénym
mlékem podle ¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢. 1255/1999:

a) ndkupu za intervenéni cenu;
b) ndkupu v rdmci stalého nabidkového fizenf;

¢) prodeje suSeného odstiedéného mléka z vefejnych skladi
za pevné stanovenou cent;

d) poskytovani podpory soukromého skladovani.

KAPITOLA II

VEREJNE SKLADOVANI

0ddil 1

Podminky ndkupu

Cldnek 2

1. Intervenéni agentury nakupuji pouze suSené odstfedéné
mléko, které spliuje podminky stanovené v ¢l. 7 odst. 1
prvnim a druhém pododstavci nafizeni (ES) ¢ 1255/1999
a odstavci 2 az 7 tohoto ¢lanku, a které je jim nabidnuto
k odkoupeni v obdobi od 1. bfezna do 31. srpna.

2. Prislusné orgdny kontroluji jakost suseného odstiedéného
mléka s pouzitim metod analyzy uvedenych v piiloze I
a s pouzitim vzorki odebranych podle pravidel uvedenych
v piiloze III. Tato kontrola musi potvrdit, Ze suSené odstfedéné
mléko neobsahuje jiné produkty uvedené v pfiloze I, zejména
podmasli nebo syrovatku.

Clenské staty viak mohou se souhlasem Komise a pod vlastnim
dozorem zavést pro nékteré schvilené podniky systém vlastni
kontroly nékterych pozadavk na jakost.

3. Urovné radioaktivity suseného odstredéného mléka
nesméji piekraCovat nejvyssi pipustné udrovné, stanovené
v piipadé potfeby pravnimi predpisy Spolecenstvi.

Uroven radioaktivni kontaminace produktu se kontroluje pouze
tehdy, pokud to situace vyzaduje a pouze po nezbytnou dobu.
V piipadé potieby se trvani a rozsah kontrolnich opatieni
stanovi  postupem  podle  ¢lanku 42 nafizeni  (ES)
¢ 1255/1999.
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4. SuSené odstiedéné mléko musi byt vyrobeno béhem 30
dnti predchdzejicich dni, kdy intervencni agentura obdrzela
nabidku k prodeji. Jestlize je suSené odstiedéné mléko sklado-
vano v silech, muselo byt vyrobeno béhem ¢tyf tydnti predcha-
zejicich tydnu, ve kterém byla nabidka obdrZena.

5. Minimdlni mnoZstvi nabizené k prodeji je 20 tun.
Clenské staity mohou stanovit, Ze susené odstfedéné mléko
musi byt nabizeno pouze v celych tundch.

6.  SuSené odstfedéné mléko se bali do pytld o ¢isté hmot-
nosti 25 kg, které spliuji podminky stanovené v priloze II
a na kterych jsou vyznaleny tyto udaje, vyjadiené ptipadné
formou kodi:

a) ¢islo schvileni umoznujici urcit vyrobni zdvod a clensky
stdt vyroby;

b) datum, poptipadé tyden vyroby;
¢) Cislo vyrobni Sarze;

d) oznaceni ,suSené odstfedéné mléko vyrobené susenim tech-
nikou rozpraSovani*“.

7. SuSené odstfedéné mléko se doddvd na paletich vhod-
nych pro dlouhodobé skladovani.

V piipadé¢ doddvky na paletich na jedno pouziti zahrnuje
nakupni cena suseného odstfedéného mléka i cenu palet.

V piipadé dodavky na euro-paletich nebo na paletich srovna-
telné jakosti se tyto palety vrati prodejci nebo se vyméni za
rovnocenné palety nejpozdéji pti vyskladnéni.

Cldnek 3

1.  Podnik uvedeny v ¢l. 7 odst. 1
¢. 1255/1999 se schvali pouze tehdy, pokud:

nafizeni  (ES)

a) je schvélen podle ¢lanku 10 smérnice Rady 92/46/EHS (')
a pokud md vhodné technické vybaveni;

b) se zavdze, Ze bude formou stanovenou piislusnym
subjektem kazdého c¢lenského stitu trvale vést zdznamy
o puvodu surovin, o ziskanych mnozstvich suseného od-
sttedéného mléka, podmdsli a syrovitky, o druhu baleni,
identifika¢nich znacich a datu vyskladnéni kazdé arze suse-
ného odstiedéného mléka, syrovatky a podmasli;

¢) souhlasi s tim, Ze u jeho produkce suseného odstredéného
mléka, které 1ze nabidnout k intervenénimu nakupu, bude
provedena zvlastni tfedni kontrola;

d) se zavdze, ze s minimdlnim pfedstihem dvou pracovnich
dnt bude informovat pfislusny subjekt odpovédny za prova-
déni kontroly o svém zdméru vyrdbét suSené odstiedéné
mléko urcené k vefejné intervenci; ¢lensky stat v§ak muze
stanovit krat3{ lhatu.

(") Uf.vést. L 268, 14.9.1992,s. 1..

2. S cilem zajistit dodrzovani ustanoveni tohoto nafizeni
provadéji piislusné subjekty neohldsené kontroly na misté, a to
podle vyrobniho programu, na jehoz zdkladé doty¢né podniky
vyrab&ji susené odstiedéné mléko urcené k intervenci.

Provadgji alesponi:

a) jednu kontrolu béhem 28 dni vyroby pro intervenci a ale-
spon jednou za Sest mésicti jednu kontrolu za tcelem prové-
fen{ zdznamu uvedenych v odst. 1 pism. b);

b) jednu kontrolu kazdych Sest mésici za Gcelem ovéfeni, zda
jsou plnény ostatni podminky pro schvéleni uvedené
v odstavci 1.

3. Schvileni se odnimd, pokud podnik pfestane spliiovat
podminky stanovené v odst. 1 pism. a). Na zddost doty¢ného
podniku muaze byt schvileni znovu udéleno, nejdiive viak po
uplynuti nejméné Sesti mésict a po dtikladné kontrole.

Pokud se zjisti, Ze podnik nesplnil néktery ze zdvazka uvede-
nych v odst. 1 pism. b), ¢) a d), schvéleni se s vyjimkou
piipadu vyssi moci pozastavi na dobu od jednoho do dvandcti
mésictl podle zdvaznosti dané nesrovnalosti.

K uvedenému pozastaveni nedojde, pokud c¢lensky stit
rozhodne, Ze nesrovnalosti nebyly zptsobeny tmyslné nebo
hrubou nedbalosti, a Ze jejich dopad na ucinnost kontrol
uvedenych v odstavci 2 je minimélni.

4. O kontrolich provedenych podle odstavcti 2 a 3 musi
byt vypracovana zprava, v které se uvede:

a) datum kontroly;
b) jeji délka;
c) popis kontrolni ¢innosti.

Kontrolni zprdvu musi podepsat odpovédny inspektor
a s jejim obsahem je doty¢ny podnik sezndmen.

5. Clenské stity sdéli Komisi opatieni piijatd v souvislosti
s kontrolami stanovenymi v odstavcich 2 a 3 ve Ihaté
jednoho mésice od jejich ptijeti.

Cldnek 4

1. Pokud je susené odstiedéné mléko nabidnuto k intervenci
v jiném clenském stdté nez ve stdté, ve kterém bylo vyrobeno,
je jeho ndkup podminén piedlozenim osvédeeni, které
piislusny subjekt ¢lenského stdtu vyroby vystavi nejpozdéji do
45 dnt po uplynuti lhaty pro poddvani nabidek.

Osvédceni obsahuje tdaje uvedené v ¢l. 2 odst. 6 pism. a), b)
a ¢) a potvrzeni, Ze jde o suSené odstfedéné mléko vyrobené
ve schvdleném podniku Spolecenstvi piimo a vyhradné z od-
sttedéného mléka ve smyslu ¢l 7 odst. 5 nafizeni (ES)
¢ 1255/1999.
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2. Pokud clensky stit vyroby provedl kontroly uvedené
v ¢l 2 odst. 2, obsahuje osvéd¢eni rovnéz vysledky téchto
kontrol a potvrzeni, Ze jde o suSené odstfedéné mléko ve
smyslu ¢l. 7 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1255/1999. V takovém
piipadé musi byt pytle uvedené v ¢l. 2 odst. 6 pielepeny
olislovanym S§titkem piislusného subjektu ¢lenského stitu
vyroby. Cislo na Stitku musi byt uvedeno v osvédceni
uvedeném v odstavci 1.

Ooddil 2

Postup p¥i ndkupu za intervenéni cenu

Cldnek 5

1.V nabidce na prodej se uvadi:
a) jméno a adresa prodavajiciho;
b) nabizené mnoZstvi;

¢) misto uskladnéni suseného odsttedéného mléka.

2. Intervencni agentura zapiSe datum dorueni nabidky,
piislusnd mnoZstvi a data vyroby, jakoz i misto skladovani
suSeného odstiedéného mléka.

V piipadé pozastaveni ndkupu za intervencni cenu ve smyslu
¢l. 7 odst. 2 prvniho pododstavce nafizeni (ES) ¢. 1255/1999
se pifjem a registrace nabidek pterusi ode dnem ndsledujiciho
po dni, v némZz rozhodnuti o pozastaveni ndkupu nabyva
tcinku.

3. Nabidka je platnd pouze tehdy, pokud:

a) se vztahuje na mnozstvi suSeného odstiedéného mléka,
které spliiuje pozadavky uvedené v ¢l. 2 odst. 5;

b) je k ni pfiloZeno pisemné prohldSeni prodavajictho, Ze se
zavazuje plnit ustanoveni ¢l. 2 odst. 4 a ¢lanku 9;

¢) je dolozeno, ze prodévajici slozil v ¢lenském state,
v kterém podava nabidku, jistotu ve vys$i 2 EUR za kazdych
100 kg, a to nejpozdgji v den doruceni nabidky.

4. Prohlaseni uvedené v odst. 3 pism. b), piivodné pfedané
interven¢n{ agentufe, je automaticky platné i pro nasledujici
nabidky, dokud jej vyslovné neodvold prodavajici nebo inter-
ven¢ni agentura za pfedpokladu, Ze:

a) v puvodni nabidce je uvedeno, ze proddvajici md v timyslu
vyuzZit tohoto ustanoveni;

b) nésledujici nabidky odkazuji na toto ustanoveni (s uve-
denim odkazu ,¢l. 5 odst. 4, jakoZz i na datum ptvodni
nabidky.

Cldnek 6

Ponechdni nabidky v platnosti a doddni suseného odstfedéné-
ho mléka do skladu urceného interven¢ni agenturou ve lhité
stanovené v ¢l. 7 odst. 2 pfedstavuji zdsadni pozadavky ve
smyslu ¢ldnku 20 nafizeni Komise (EHS) ¢. 2220/85 ().

(") Uf.vést. L 205, 3.8.1985, s. 5.

Cldnek 7

1. Po ovéfeni nalezitosti nabidky vystavi intervencni agen-
tura nejdéle do péti pracovnich dni po obdrzeni nabidky
poukdzku na doddni opatfenou datem a Cislem a obsahujic
tyto tdaje:

a) mnozstvi suSeného odstiedéného mléka, které ma byt
dodéno;

b) koneény termin dodavky;

c) sklad, do kterého musi byt suSené odstiedéné mléko
dodéno.

2. Suené odstiedéné mléko musi byt doddno do 28 dnu
ode dne obdrzeni nabidky na prodej. Doddvané mnozstvi muze
byt rozdéleno do nékolika zdsilek.

3. Jistota uvedend v &l. 5 odst. 3 pism. ¢) se uvolni, jakmile
se uskutecni doddvka mnozstvi uvedeného v nabidce.

Pokud vsak kontrola uvedend v ¢l. 2 odst. 2 ukdZe, Ze suSené
odstiedéné mléko nespliuje pozadavky stanovené v uvedeném
¢lanku, uvolni se cdst jistoty odpovidajici mnozstvim, kterd
jesté nebyla doddna.

4. Za den pievzeti suSeného odstiedéného mléka intervencni
agenturou je povazovan den, kdy je do skladu urceného inter-
venéni agenturou doddna posledni ¢ast mnozstvi suseného od-
sttedéného mléka uvedeného v nabidce, aviak nejdiive den
nasledujici po dni, kdy byla vystavena poukazka na dodani.

5. S vyjimkou pfipadu vy$si moci, pokud proddvajici
nedodd mléko ve stanovené Ihtité, propadd nejen jistota
uvedend v ¢l. 5 odst. 3 v poméru k nedodanym mnozstvim,
ale je zruden i ndkup zbyvajicich mnozstvi.

Cldnek 8

1. Ve lhaté¢ mezi sto dvacitym a sto Ctyficitym dnem od
pievzeti mléka uhradi intervenéni agentura platbu za pfevzaté
suSené odsttedéné mléko, pokud se potvrdi, Ze odpovidd poza-
davkam stanovenym v ¢lanku 2.

2. Pokud obsah bilkovin v tukuprosté susiné stanoveny
metodou uvedenou v pifloze I ¢ini nejméné 35,6 %, pak se
ndkupni cena rovnd intervenéni cené pouzitelné v den vyroby
suseného odstiedéného mléka.

Pokud obsah bilkovin ¢ini nejméné 31,4 %, aviak méné nez
35,6 %, pak se ndkupni cena rovnd intervenéni cené sniZené
o ¢astku vypocitanou takto:

intervencni cena x [(0,356 - obsah bilkovin) x 1,75].
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Cldnek 9

Ve své nabidce se proddvajici zavazuje, ze pokud se pfi
kontrole zjisti, Ze suSené odstiedéné mléko neodpovidd poza-
davkam stanovenym v ¢lanku 2,

a) pfevezme doty¢né zbozi zpét;

b) jesté pted prevzetim zbozi zpét uhradi ndklady na sklado-
vani doty¢nych mnozstvi vzniklé ode dne jejich pfevzeti do
skladu az do dne vyskladnéni.

Néklady na skladovéni, které je nutno uhradit, se vypoctou na
zakladé pausilnich c¢astek ndkladt na uskladnéni, vyskladnéni
a skladovani stanovenych podle ¢lanku 6 nafizeni Rady (EHS)
& 188378 ().

oddil 3

Uskladnéni a vyskladnéni

Clanek 10

1. Sklady uvedené v ¢l. 7 odst. 1 ¢tvrtém pododstavei naii-
zeni (ES) ¢. 1255/1999 musi spliiovat tyto podminky:

a) musi byt suché, dobfe udrzované a prosté skudct;
b) musi byt prosté cizich pachd;
¢) musi umozfiovat dostatecné vétrani;

d) musi mit minimdlni kapacitu 1 000 tun a disponovat zafi-
zenim umoznujicim denné vyskladnovat alesponn 3 % skla-
dovaného mnozstvi, tj. minimadlné¢ 100 tun denné. Pro tyto
pozadavky se budou brit v tvahu pouze mnoZstvi suse-
ného odstiedéného mléka nakupovand od 1. za# 2000.

Prislund rizika spojend se skladovanim suseného odstredéného
mléka kryje pojisténi ve formé smluvniho zdvazku skladovateli
nebo vieobecné pojisténi intervenéni agentury. Clensky stdt
muze byt i svym vlastnim pojistitelem.

2. Intervenéni agentury vyZzaduji, aby se suSené odstiedéné
mléko uskladnovalo a skladovalo na paletich, a to takovym
zpusobem, ktery umozni snadnou identifikaci a dostupnost
jednotlivych sarzi.

3. Piislusny subjekt odpovédny za kontrolu provadi v sou-
ladu s ¢lankem 4 nafizeni Komise (ES) ¢. 2148/96 (%) kontrolu
ke zjisténi fyzické ptitomnosti produktti ve skladu.

Cldnek 11

1. Interven¢ni agentura zvoli disponibilni sklad, ktery je
nejblize mistu, kde je suSené odstfedéné mléko skladovéno.

Agentura vSak mtze zvolit jiny sklad nachazejici se ve vzdale-
nosti uvedené v odstavci 2. Miize rovnéz vybrat sklad ve vétsi
vzdalenosti s pfihlédnutim k pFislusnym dopravnim ndkladam.
V takovém piipadé sdéli intervenéni agentura neprodlené svoji
volbu Komisi.

(') Ut.vest. L 216, 5.8.1978,s. 1.
() Uf. vést. L 288, 9.11.1996, s. 6.

2. Maximdlni vzddlenost uvedend v ¢l. 7 odst. 1 tfetim
pododstavci nafizeni (ES) ¢. 1255/1999 je 350 km. Nad tuto
vzdalenost se dodate¢né dopravni naklady intervenéni agentury
stanovi ve vy$i 0,05 EUR za tunu a kilometr.

Pokud vSak nakupujici intervenéni agentura spadd pod jiny
Clensky stdt nez je stdt, na jehoZ tizemi je nabizené susené
odstfedéné mléko skladovéno, neptihlizi se pfi vypoctu maxi-
mélni vzdélenosti uvedené v prvnim pododstavci ke vzddle-
nosti mezi skladem proddvajictho a hranici ¢lenského stitu
nakupujici interven¢ni agentury.

Cldnek 12

1. PH vyskladiovani pfeddvd intervencni agentura suSené
odstfedéné mléko na naklddaci rampé na paletich nalozenych
na dopravni prostiedek, aviak bez urovnani.

V piipadé pfeddni na euro-paletich nebo paletich srovnatelné
jakosti kupujici vrati intervencni agentufe pii vyskladnéni
rovnocenné palety.

2. Naéklady na urovnéni palet, piipadné rovnéz ndklady na
vyloZeni a rozbaleni palet hradi kupujici suSeného odstfedéné-
ho mléka. Tyto naklady stanovi pausdlné clensky stat, ktery
o nich na pozddani informuje vSechny dotéené osoby a ktery
je sdéli Komisi do jednoho mésice po pfijeti tohoto nafizeni
a pred provedenim jakychkoliv zmén.

Oddil 4

Zvlastni podminky v pfipadé ndkupu prostfednictvim
nabidkového fizeni

Cldnek 13

Pokud Komise rozhodne o zahdjeni prodeje prostiednictvim
stalého nabidkového fizeni podle ¢l. 7 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 1255/1999, a to postupem podle clanku 42 uvedeného
nafizeni, pouziji se ustanoveni ¢lankd 2, 3, 4, 10, 11 a 12
tohoto nafizeni, neni-li tomto oddilu stanoveno jinak.

Cldnek 14

1. Ozndmeni o nabidkovém fizeni se zvefejni v Ufednim
vestniku Evropskyich spolecenstvi.

2. Lhata pro podavani nabidek u jednotlivych nabidkovych
fizeni kon¢i kazdé druhé a Ctvrté dtery v mésici ve 12 hodin
(bruselského ¢asu), s vyjimkou druhého dtery v srpnu. Pokud
je utery dnem statniho svdtku, uvedend lhita kon¢i posledni
piedchdzejici pracovni den ve 12 hodin (bruselského ¢asu).
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Cldnek 15

1. Zédjemci se tcastni nabidkového fizeni tak, Ze intervenéni
agentufe Clenského stdtu predlozi pisemnou nabidku proti
potvrzeni o pfijeti nebo pouziji jakykoliv jiny zptsob pisemné
telekomunikace s potvrzenim o pfijeti.

2.V nabidce se uvede:
a) jméno a adresa tcastnika nabidkového fizeni;
b) nabizené mnozstvi;

¢) cena, bez vnitrostatnich poplatkd, navrhovand za 100 kg
suSeného odstiedéného mléka dodaného na naklddaci
rampu na paletich a vyjidfend v eurech nejvySe na dvé
desetinnd mista;

d) misto, kde je nabizené susené odstiedéné mléko skladovéno.

3. Nabidka je platnd pouze tehdy, pokud:

a) se vztahuje na suSené odstfedéné mléko vyrobené béhem 21
dnti, resp. ti tydnt pfed uplynutim lhiity pro podani
nabidek uvedené v ¢l. 14 odst. 2. V piipadé, Ze doba mezi
dvéma, po sobé ndsledujicimi nabidkovymi fizenimi je delsi
nez 21 dnd, sufené odstfedéné mléko muze byt vyrobeno
v tomto v rdmci této doby;

b) se vztahuje na mnozstvi suseného odstfedéného mléka,
které spliiuje pozadavky uvedené v ¢l. 2 odst. 5;

¢) je k ni pfiloZeno pisemné prohldseni ucastnika, v némz se
zavazuje plnit ustanoveni pismene a) tohoto odstavce
a Clanku 9;

d) je dolozeno, ze tcastnik slozil v ¢lenském stdté, v kterém
poddva nabidku, jistotu ve vysi 2 EUR za 100 kg pro
doty¢né nabidkové fizeni, a to pfed uplynutim lhity pro
podani nabidek.

4. Prohlaseni uvedené v odst. 3 pism. c), ptivodné pfedané
interven¢n{ agentufe, je automaticky platné i pro ndsledujici
nabidky do nabidkovych fizeni, dokud jej vyslovné neodvold
tcastnik nabidkového Fzeni nebo intervenéni agentura za pred-
pokladu, Ze:

a) v puvodni nabidce je uvedeno, ze ucastnik md v dmyslu
vyuzivat tohoto ustanoveni;

b) nésledujici nabidky odkazuji na toto ustanoveni (Cl. 15
odst. 4), jakoZ i na datum ptvodni nabidky.

5. Po uplynuti lhity uvedené v ¢l. 14 odst. 2 pro poddni
nabidek v rdmci doty¢ného nabidkového Fizeni nelze nabidku
ménit ani stahnout.

Cldnek 16

Ponechdni nabidky v platnosti po uplynuti lhity pro podavani
nabidek a dodadni suSeného odstiedéného mléka do skladu
urceného intervencni agenturou ve lhité stanovené v ¢l. 19
odst. 3 predstavuji zdsadni pozadavky ve smyslu ¢l. 20 nafi-
zenf (EHS) & 2220/85.

Clanek 17

1. Clenské stity sdéli Komisi nejpozdéji do 9.00 hodin
(bruselského ¢asu) dne nésledujictho po uplynuti lhaty uvedené
v ¢l 14 odst. 2 mnozstvi a ceny, které nabizeji tcastnici
nabidkového fizeni.

2. S piihlédnutim k nabidkdm podanym v rdmci kazdého
nabidkového Fizeni stanovi Komise postupem podle ¢lanku 42
nafizeni (ES) ¢ 1255/1999 maximdlni ndkupni cenu na
zakladé pouzitelnych intervenénich cen.

3. Komise mize rozhodnout nepokracovat v nabidkovém
fizeni.

Cldnek 18

1. Nabidka se zamitne, pokud je navrhovand cena vyssi nez
maximdln{ cena uvedend v ¢l. 17 odst. 2 platnd pro doty¢né
nabidkové Fizeni.

2. Prava a povinnosti vyplyvajici z nabidkového Fizeni
nejsou prevoditelnd.

Clanek 19

1. Interven¢ni agentura neprodlené informuje vSechny dcast-
niky o vysledku jejich ticasti v nabidkovém fizeni.

U nabidek, které nebyly vybrany, se neprodlené uvolni jistota
uvedend v ¢l. 15 odst. 3 pism. d).

2. Intervencni agentura neprodlené vystavi ispésnému tcast-
nikovi nabidkového fizeni poukdzku na doddni opatfenou
datem a ¢islem s témito Gdaji:

a) mnozstvi, které mé byt doddno;
b) kone¢ny termin pro dodani suseného odstfedéného mléka;

c) sklad, do kterého ma byt susené odstiedéné mléko doddno.

3. Uspény tcastnik nabidkového fizeni dodd susené odstie-
déné mléko ve lhaté 28 dnd po uplynuti lhity pro podavani
nabidek. Doddvané mnozstvi maze byt rozdéleno do nékolika
zasilek.

4. Jistota se uvolni, jakmile Gspé$ny tcastnik nabidkového
fizeni dodd ve stanovené lhité mnozstvi uvedené na poukazce
na dodani.

5. S vyjimkou ptipadu vy$si moci, pokud vybrany tcastnik
nedodd susené odstiedéné mléko ve stanovené lhiité, propadd
nejen jistota uvedend v ¢l. 15 odst. 3 pism. d) v poméru
k nedodanym mnozstvim, ale je zru$en i ndkup zbyvajicich
mnozstvi.
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Cldnek 20

1. Ve lhité mezi 120. a 140. dnem od pfevzeti suseného
odstfedéného mléka uhradi intervenéni agentura uspé$nému
tcastnikovi cenu uvedenou v odstavci 2 tohoto ¢lanku, pokud
se potvrdi, Ze jsou plnéna ustanoveni ¢l. 2 odst. 1, 2, 3, 5, 6
a 7,jakozi ¢l. 15 odst. 3 pism. a).

2. Pokud obsah bilkovin v tukuprosté susiné stanoveny
metodou uvedenou v pifloze I &ni nejméné 35,6 %, pak se
nakupni cena rovnd interven¢ni cené uvedené v nabidce.

Pokud obsah bilkovin ¢ini nejméné 31,4 %, avSak méné nez
35,6 %, pak se ndkupni cena rovnd cené uvedené v nabidce
snizené o &astku vypocitanou takto:

nabizend cena x [(0,356 - obsah bilkovin) x 1,75].

3. Za den prevzeti suseného odstiedéného mléka intervenéni
agenturou je povazovan den, kdy je do skladu urceného inter-
venéni agenturou doddna posledni ¢dst mnozstvi suseného od-
sttedéného mléka uvedeného v nabidce, aviak nejdiive den
nasledujici po dni, kdy byla vystavena poukdzka na doddni.

O0ddil 5

Prodej

Clanek 21

Intervenéni agentury Clenskych stdtd prodavaji véem dotéenym
osobdm susené odstfedéné mléko, kterym disponuji a které
bylo uskladnéno pred 1. zdri 1997.

Cldnek 22

1. SuSené odstiedéné mléko se pfi vyskladnéni prodava za
cenu, kterd se rovnd intervencni cené stanovené v ¢l. 4 odst. 1
pism. b) nafizeni (ES) ¢ 1255/1999 a pouzitelné v den
uzavieni smlouvy o prodeji, a ke které se pfipocte 1 EUR na
kazdych 100 kg.

2.V Zéidosti o ndkup se uvede:
a) jméno a adresa kupujiciho;
b) pozadované mnoZstvi;

¢) popiipadé sklad, ve kterém je suSené odstfedéné mléko
uskladnéno, piipadné rovnéz sklad nédhradni.

3. Zadost o nakup je platnd pouze tehdy, pokud:

a) se vztahuje minimdlné na mnozstvi 10 tun; pokud je vSak
mnozstvi zbyvajici ve skladu mensi nez 10 tun, uskute¢ni
se prodej tohoto zbyvajictho mnoZstvi;

b) je prokdzéano, ze kupujici slozil v ¢lenském staté, v kterém
podavd zddost, jistotu ve vysi 7 EUR za kazdych 100 kg,
aby tak bylo zajisténo splnéni zdsadnich pozadavki ve
smyslu ¢lanku 20 nafizeni (EHS) ¢. 2220/85, tykajicich se
pievzeti suSeného odstfedéného mléka ve lhité stanovené
v ¢l. 24 odst. 1 prvnim pododstavci tohoto nafizeni.

Clanek 23

1. Intervencni agentura proddvd suSené odstfedéné mléko
podle data uskladnéni, za¢ind nejdéle uskladnénym produktem
z celkového dostupného mnozstvi, popiipadé z mnoZstvi
disponibilniho ve skladu nebo skladech, které uréi hospodaisky
subjekt.

2. Pokud by se pfijaté zddosti o ndkup tykaly vétstho mnoz-
stvi suSeného odstfedéného mléka nez je mnozstvi, které md
doty¢ny sklad dosud k dispozici, doty¢nému zadateli se
umozni odkoupit pouze toto dostupné mnozstvi. Intervenéni
agentura vSak muze po dohodé se Zadatelem urcit jiné sklady
s cilem dosdahnout mnozZstvi uvedeného v zddosti.

3. Pokud by bylo pfijato nékolik Zadosti pro jeden sklad
a celkova pozadovand mnozstvi by tak byla vyssi nez disponi-
bilni mnozstvi, pak by se zddosti uspokojily timérné pozado-
vanym mnozstvim. Pokud by vSak takové rozdéleni vedlo
k tomu, Ze by byla ptidélena mnoZstvi mens$i nez pét tun,
rozhodne se o pridéleni mnozstvi ke koupi losem.

4. Vsechny platné zddosti o ndkup dorucené intervencni
agentufe ve stejny den jsou povazoviny za zddosti podané
soucasné.

5. Interven¢ni agentura pfijme nezbytnd opatieni, aby pied
uzavienim smlouvy o prodeji mohly dotéené osoby vy3etfit na
své naklady vzorky odebrané ze suSeného odsttedéného mléka
ureného k prodeji.

Clanek 24

1. Kupujici prevezme suSené odstiedéné mléko ve lhaté
jednoho mésice ode dne uzavieni smlouvy o prodeji.

Kupujici maze pfevzit koupené mnozstvi po ¢astech, z nichz
7adnd nesmi vazit méné nez deset tun. Pokud je v§ak mnoZstvi
zbyvajici ve skladu mensi nez uvedeny préh, kupujici muze
toto mensi mnozstvi prevzit.

2. Pred pfevzetim kazdého mnozstvi uhradi kupujici inter-
venéni agentufe cenu odpovidajici pfebiranému mnozstvi.

3. S vyjimkou pfipadu vyssi moci, pokud kupujici nepfe-
vezme susené odstiedéné mléko ve lhité uvedené v odstavci 1,
platnost prodejni smlouvy pro zbyvajici mnozstvi skonéi.
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4. Jistota uvedend v ¢l. 22 odst. 3 pism. b) propadne pro
mnoZstvi, pro kterd byla ukonéena prodejni smlouva v souladu
s odstavcem 3. Okamzit¢ se uvolni pro mnoZstvi, kterd byla
pievzata ve stanovené lhité.

5. V pipadé vy$si moci stanovi intervenéni agentura
opatfeni, kterd s ohledem na uvadéné okolnosti povazuje za
nezbytnd.

KAPITOLA 1II

SOUKROME SKLADOVAN{

Ooddil 1

Smlouva a podminky skladovani

Cldnek 25

Pro tcely této kapitoly se rozumt:

a) ,skladovanou sarzi“ mnozstvi o hmotnosti minimalné deseti
tun, stejnorodého sloZeni a stejné jakosti, pochézejici z jed-
noho vyrobntho zdvodu, uskladnéné ve stejny den ve
stejném skladu;

b) ,dnem zahdjeni smluvntho skladovani“ den nésledujici po
dni uskladnéni;

¢) ,poslednim dnem smluvniho skladovani“ den pfedchdzejici
dni vyskladnéni.

Cldnek 26

Pokud se Komise rozhodne poskytnout podporu pro soukromé
skladovani suseného odstfedéného mléka v souladu s ¢l. 7
odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1255/1999, pak smlouvy o sou-
kromém skladovani uzavird intervenéni agentura clenského
statu, na jehoZ tzemi je susené odstredéné mléko skladovéno,
s fyzickymi nebo pravnickymi osobami (dile jen ,smluvni
strany”).

Cldnek 27

Pfedmétem smlouvy o soukromém skladovani muze byt pouze
suSené odstfedéné mléko uvedené v ¢l. 7 odst. 3 prvnim
pododstavci nafizeni (ES) ¢. 1255/1999, které spliuje tyto
podminky:

a) obsahuje nejvyse 11 % tuku a 5 % vody, a nejméné
31,4 % bilkovin v tukuprosté susing;

b) bylo vyrobeno béhem 28 dnii neboli ¢tyf tydnd, které pred-
chézeji dni zahdjeni smluvniho skladovani, v podniku, ktery
byl schvalen v souladu s ¢l. 3 odst. 1 pism. a) a b) tohoto
nafizeni a ktery souhlasi s provedenim zvlastni dafedni
kontroly u produkce suseného odstiedéného mléka, jez se
muZe stit pfedmétem smlouvy o skladovani;

¢) vykazuje troven radioaktivity, kterd neptekracuje maximdln{
drovné uvedené v ¢l. 2 odst. 3;

d) je ulozeno v pytlich o ¢isté hmotnosti 25 kg nebo v ,big
bags“ o maximdlni hmotnosti 1 500 kg, na kterych jsou
uvedeny minimalné tyto tdaje, vyjadiené piipadné formou
kodii:

i) ¢islo  schvaleni umoziujici ur¢it vyrobni zdvod
a Clensky stat vyroby;
i) den nebo tyden vyroby;
iif) ¢islo vyrobni 3arze;
iv) Cistd hmotnost;

nevztahuje se na néj rezim uvedeny v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni
Rady (EHS) ¢ 565/80 (Y). Pozdgjsi zafazeni do tohoto
rezimu znamend ukonceni smluvniho skladovéni.

o
~

Cldnek 28

1. Smlouva o skladovéni se uzavird pisemné pro jednu nebo
vice skladovanych Sarzi a obsahuje zejména ustanoveni tykajici
se:

a) mnozstvi suSeného odstfedéného mléka, na které se
smlouva vztahuje;

=

castky podpory;

¢) termintt pro plnéni smlouvy, aniz je dotceno rozhodnuti,
které ptijala Komise podle ¢l. 7 odst. 3 tfettho pododstavce
druhé véty nafizeni (ES) ¢ 1255/1999, a to postupem
podle ¢lanku 42 uvedeného nafizeni,

identifikace skladu.

&

2. Kontrolni  opatfeni, zejména  opatieni uvedend
v ¢lanku 33, jsou soucdsti zadavacich podminek vypracova-
nych intervenéni agenturou c¢lenského statu skladovani.
Smlouva o skladovidni musi na tyto podminky odkazovat.

Cldnek 29

1. Terminy uskladnéni a vyskladnéni se stanovi soucasné
s rozhodnutim o poskytnuti podpory pro soukromé sklado-
véni suSeného odstredéného mléka.

2. Musi byt vyskladnovany celé skladované Sarze. V piipadé
uvedeném v ¢l. 33 odst. 2 pism. a) viak maze byt vysklad-
néno pouze mnoZstvi opatfené plombou.

Cldnek 30

1. Z&dost o uzavieni smlouvy s interven¢ni agenturou se
muze tykat pouze Sarzi suseného odstfedéného mléka, u nichz
jiz bylo uskladnéni ukonceno.

(") Ut.vest. L 62,7.3.1980, s. 5.
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Zadost musi byt intervenéni agentufe dorucena nejpozdéji do
30 dni od data uskladnéni. Intervenéni agentura zaznamend
den doruceni zadosti.

N7 o~

Pokud intervencni agentura obdrzi zddost ve lhaté, kterd nepfe-
kro¢{ maximdlni lhiitu o vice nez deset pracovnich dni, mize
byt smlouva o skladovdni je$té uzaviena, aviak ¢dstka podpory
se snizuje o 30 %.

2. Smlouva o skladovéani se uzavird nejpozdéji do 30 dnt
ode dne zépisu zadosti.

Cldnek 31

Pokud se su$ené odstfedéné mléko skladuje v jiném ¢lenském
staté nez je ¢lensky stit vyroby, je uzavieni smlouvy o sklado-
vani uvedené v ¢lanku 30 podminéno piedloZenim osvédceni,
které ve lhaté nejdéle 50 dna ode dne uskladnéni suseného od-
sttedéného mléka vydd piislusny subjekt ¢lenského stitu
vyroby.

Osvéd¢eni obsahuje tdaje jako je ¢&islo schvdleni, které
umoziuje urit vyrobni zdvod a ¢lensky stdt vyroby, déle den
nebo tyden vyroby a &islo vyrobni Sarze, jakoZz i potvrzeni, ze
jde o suSené odstredéné mléko uvedené v ¢l. 7 odst. 3 prvnim
pododstavci nafizeni (ES) ¢. 1255/1999.

V piipadé uvedeném v prvnim pododstavci tohoto ¢lanku se
smlouva o skladovani uzavird nejpozdéji do 60 dnt ode dne
zéapisu Zadosti.

O0ddil 2

Kontroly

Cldnek 32

1.  Clensky stit dbd na to, aby byly splnény viechny
podminky pro vznik néroku na vyplatu podpory.

2. Smluvni strana, nebo na zdkladé 7ddosti nebo povoleni
Clenského stitu odpovédny vedouci skladu zpfistupni pfislus-
nému subjektu povéfenému provadénim kontroly veskerou
dokumentaci, kterd zejména umozni ovéfit u produktd umisté-
nych v soukromém skladu tyto udaje:

a) ¢islo schvdleni, které umoZnuje urcit vyrobni zdvod
a Clensky stdt vyroby;

b) datum vyroby;

¢) datum uskladnént;

d) dcislo skladované Sarze;

e) fyzickou pfitomnost ve skladu a adresu skladu;

f) datum vyskladnéni.

3. Smluvni strana, piipadné osoba odpovédna za sklad vede
pro kazdou smlouvu skladovou evidenci, kterd je k dispozici
ve skladu a v které jsou uvedeny tyto tdaje:

a

Nt

¢islo skladované sarze produktt umisténych do soukromého
skladovéni;

=

data uskladnéni a vyskladnéni;

¢) mnozstvi suSeného odstfedéného mléka udané na sklado-
vanou davku;

&

umisténi produktd ve skladu.

4. Uskladnéné produkty musi byt snadno identifikovatelné
a snadno piistupné. Musi byt rozliitelné podle jednotlivych
smluv.

Cldnek 33

1. PH uskladiovani provadi piislusny subjekt kontrolu
béhem doby, kterd za¢ind dnem uskladnéni a kon¢i 28 dnti po
dni zapisu zddosti o uzavieni smlouvy.

Mé-li byt zajisténo, ze uskladnéné produkty jsou zpiisobilé pro
ziskdni podpory, je nutné zkontrolovat dostatené reprezenta-
tivni vzorek pfedstavujici minimdlné 5 % uskladnéného mnoz-
stvi s cilem zarulit, Ze skladované Sarze jako celek fyzicky
odpovidaji tidajim v zddosti o uzavieni smlouvy, zejména
pokud jde o hmotnost, totoznost a povahu produkti.

2. Prislusny subjekt:

a) bud béhem kontroly uvedené v odstavci 1 zapeceti vSechny
produkty podle smluv, $arzi nebo mensich mnoZstvi;

b) nebo provede neohldsenou kontrolu odebranim vzorkti za
Gcelem zjisténi fyzické piitomnosti produkti ve skladu.
Odebrany vzorek musi byt reprezentativni a musi odpo-
vidat minimdlné 10 % celkového smluvniho mnoZstvi, na
které se zidd o podporu soukromého skladovéni.

3. Po ukonleni doby smluvniho skladovdni provede
piislusny subjekt kontrolu odebranim vzorkt zaméfenou na
hmotnost a totoznost produkti. Pokud vSak susené odstfedéné
mléko ztistane ve skladu i po uplynuti maximalni lhuty smluv-
niho skladovani, mtize byt tato kontrola provedena v okam-
ziku vyskladnéni.

Za ucelem kontroly sdéli smluvni strana piislusnému subjektu
doty¢né skladované $arze nejméné pét pracovnich dna pred:

a) koncem doby smluvniho skladovani v délce 180 dnii
nebo

b) zahdjenim vyskladiovdni, pokud se uskute¢ni béhem
uvedené doby v délce 180 dnili nebo po uplynuti této doby.

Clensky stat maze souhlasit s lhiitou krat3i nez pét pracovnich
dnu.

4. O kontrolach provedenych podle odstavet 1, 2 a 3 musi
byt vypracovana zprava, v které se uvadr:
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a) datum kontroly;
b) jeji délka;
¢) popis kontrolni ¢innosti.

Kontrolni zpravu musi podepsat odpovédny inspektor a spolu-
podepsat smluvni strana, popiipadé osoba odpovédnd za sklad;
zprava musi tvofit souddst platebni dokumentace.

5.V pfipadé nesrovnalost, které se tykaji alesponn 5 %
mnozZstvi kontrolovanych produktd, se kontrola rozsifi na vétsi
vzorek, ktery urci prislusny subjekt.

Clenské stity ozndmi takové pifpady Komisi ve lhité &tyf
tydna.

O0ddil 3

Podpora skladovini

Cldnek 34

1. Podpora soukromého skladovani uvedend v ¢l. 7 odst. 3
nafizeni (ES) ¢. 1255/1999 mitize byt poskytnuta pouze tehdy,
pokud je doba smluvniho skladovani nejméné 60 dni a nejvyse
180 dni.

Pokud smluvni strana nedodrzi lhitu uvedenou v ¢l 33
odst. 3 tohoto nafizeni, podpora se snizi o 15 % a vyplati se
pouze za dobu, u niz smluvni strana uspokojivé dolozi pfislus-
nému subjektu, Ze susené odstfedéné mléko bylo skladovano ve
smluvnim skladu.

2. AniZ je dotcen ¢lanek 35 tohoto nafizeni, Komise stanovi
¢astku podpory postupem podle ¢l 7 odst. 3 druhého
pododstavce nafizeni (ES) €. 1255/1999.

3. Podpora se vyplici na zddost smluvni strany na konci
smluvni doby skladovéni, ve Ihtit¢ 120 dni od obdrzeni Zadosti,
za ptedpokladu, Ze byly provedeny kontroly uvedené v ¢l. 33
odst. 3 a Ze byly splnény podminky pro ziskdni ndroku na

vyplaceni podpory.

Pokud vsak probihd administrativni Setfeni tykajici se naroku
na podporu, platba se provede az po uzndni naroku na
podporu.

Cldnek 35

Pokud to vyzaduje situace na trhu, lze u smluv, které budou
teprve uzavieny, zménit v priibéhu roku ¢astku podpory, dobu
uréenou pro uskladnéni a vyskladnéni, jakoZ i maximalni
délku skladovani.

KAPITOLA IV
SDELOVANI

Cldnek 36

Nejpozdéji kazdou stfedu do 12 hodin (bruselského ¢asu) sdéli
Clenské staty Komisi mnozstvi suseného odstfedéného mléka,
kterd v predchozim tydnu:

a) byla nabidnuta k prodeji podle ¢lanku 5;
b) byla pfedmétem smlouvy o prodeji podle ¢l. 22 odst. 1;

¢) byla pfedmétem smlouvy o soukromém skladovani podle
¢lanku 28.
KAPITOLA V

Zavérena ustanoveni

Cldnek 37

Zruduji se nafizeni (EHS) ¢. 2213/76, (EHS) ¢. 1362/87, (EHS)
¢. 1158/91 a (ES) €. 322/96.

Odkazy na zruSend nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafi-
zeni.

Cldnek 38

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropskyich spolecenstvi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pf{mo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 12. ledna 2001.

Za Komisi
Franz FISCHLER

clen Komise
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POZADAVKY NA SLOZENI, JAKOSTNI ZNAKY A METODY ANALYZY

PRILOHA I

Parametry

Obsah a jakostni znaky

Referenéni metoda

Obsah bilkovin
Obsah tuku
Obsah vody

Titrovatelnd kyselost vyjddiend v ml decinor-
mélniho roztoku hydroxidu sodného

Obsah mlé¢nanu
Pridavné latky
Fosfatasovy test

Index rozpustnosti

Obsah popelovin

Obsah mikroorganismt
Zjistovani koliformnich bakteri
Zjistovani podmdsli (3)
Zjistovani sytidlové syrovatky ()

Zjistovani kyselé syrovatky (¥)

Chut a viiné

Vzhled

Antimikrobidln{ ldtky

nejméné 31,4 % v tukuprosté susiné
nejvyse 1,00 %

nejvyse 3,5 %

nejvyse 19,5 ml

nejvyse 150 mg/100 g

74dné

negativni, tj. stejny ¢i mensi nez 4 pg fenolu
na gram rekonstituovaného mléka

nejvyse 0,5 ml (24 °C)

nejvyse 15,0 mg tj. nejméné disk B

nejvyse 40 000 na gram

negativni v 0,1 g

negativni (%)

negativni

negativni

Cisté
bila nebo slabé nazloutld barva, bez necistot a
zbarvenych ¢astic

negativni (%)

()
)
)
)
()
o
Metoda schvalend
piislusnym
orgdnem
()
)

1)

(") Viz nafizeni Komise (ES) ¢. 213/2001 ze dne 9. ledna 2001, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1255/1999,
pokud jde o metody analyzy a hodnoceni jakosti mléka a mlécnych vyrobkd, a kterym se ménf nafizeni (ES) ¢. 2771/1999 a (ES)
2799/1999 (viz s. 1 tohoto Ufedniho véstniku).

(&) ,Podméslim“ se rozumi vedlejsi produkt vyroby mésla ziskany po stluceni smetany a oddéleni pevného tuku.

(}) Nepfitomnost podmdsli muze byt stanovena na zdkladé neohldsené kontroly na misté provadéné ve vyrobnim zdvodu nejméné

jednou tydné nebo laboratorni analyzou kone¢ného produktu, kterd prokdze nejvyse 69,31 mg FEDP na 100 g.

(*) .Syrovdtkou“ se rozumi vedlejsi produkt pii vyrobé syru nebo kaseinu, ktery se ziskd ptsobenim kyselin, syfidla ajnebo chemicko-

fyzikalnimi procesy.

(°) Mléko pouzvané pro vyrobu suseného odstfedéného mléka musi vyhovovat pozadavkim stanovenym v dilu D kapitole III piilohy A

smérnice 92/46/EHS.
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PRILOHA II

Baleni

. Susené odstiedéné mléko je baleno do novych, ¢istych, suchych a neporusenych papirovych pytlt o ¢isté hmotnosti

25 kg.

. le tvofi nejméné tii vrstvy, které dohromady odpovidaji nejméné 420 J/m? priiméru TEA.
Pyt j vy y odpovidaji nej p

Druhd vrstva je potaZena polyethylenovou vrstvou nejméné 15 g/m? silné.

Uvnitf papirovych vrstev je pfitaven ke dnu polyethylenovy pytel o tloustce nejméné 0,08 mm.

. Pytle musi vyhovovat normé EN 770.

. Pii plnéni pytld musi byt suSené odstfedéné mléko fddné slisovdno. Volné susené odstiedéné mléko se nesmi

v zadném piipadé dostat mezi jednotlivé vrstvy obalu.

PRILOHA III

Odbér vzorkii a analyza suSeného odstfedéného mléka nabizeného k intervenci

. Odbér vzorkd se provadi postupem podle mezinirodni normy ISO 707. Clenské stity viak mohou pro odbér vzorkd

pouzit i jinou metodu za predpokladu, Ze bude odpovidat zdsaddm uvedené normy.

. Pocet balen, kterd je nutné namdtkové vybrat pro odbér vzorki:

a) u nabidek tykajicich se az 800 pytlt na 25 kg: nejméné osm;

b) u nabidek tykajicich se vice nez 800 pytld na 25 kg: nejméné osm plus jedno baleni na kazdych dalsich 800
pytli nebo ¢asti tohoto mnozstvi.

. Hmotnost vzorku: z kazdého baleni se odebere nejméné 200 gramd.
. Spojovani vzorki: slozeny vzorek mize tvofit nejvyse devét vzorkd.

. Analyza vzorkt: u kazdého slozeného vzorku se provede analyza za tcelem ovéfeni vSech jakostnich znakd uvede-

nych v pifloze L.

.V ptipadé vady vzorku:

a) pokud slozeny vzorek vykazuje vadu jednoho parametru, pak mnozstvi, ze kterého byl vzorek odebrin, je odmit-
nuto;

b) pokud slozeny vzorek vykazuje vadu vice nez jednoho parametru, pak mnozstvi, ze kterého byl vzorek odebrdn,
je odmitnuto, a ze zbyvajictho nabizeného mnozstvi, které pochdzi ze stejného vyrobniho zdvodu, se podruhé
odeberou vzorky k analyze. V takovém piipadé:

— je pocet vzorku stanoveny v bodu 2 dvojndsobny,
— pokud slozeny vzorek vykazuje vadu jednoho nebo vice parametrti, pak mnozstvi, ze kterého byl tento vzorek
odebrdn, je odmitnuto.





